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(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 10.

kvétna 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Arbeitsgericht Hamburg — Némecko) — Jiirgen Rémer v.
Freie und Hansestadt Hamburg

(Véc C-147/08) ()

(,Rovné zachdzeni v zaméstndni a povoldni — Obecné zdsady
prdva Unie — Cldnek 157 SFEU — Smérnice 2000/78/ES —
Piisobnost — Pojem ,,odména“ — Vylouceni — Systém oboro-
vého zaopatieni ve formé dopliikového starobniho diichodu pro
byvalé zaméstnance mistniho iizemniho celku a jejich poziis-
talé osoby — Zpiisob vypoctu tohoto diichodu, ktery zvyhod-
fiuje osoby pobirajici diichod, které uzaviely manZelstvi, v
porovndni s osobami pobirajicimi diichod, které Ziji v rdmci
registrovaného partnerstvi — Diskriminace na zdkladé
sexudlni orientace®)

(2011/C 194/02)

Jednaci jazyk: némcina

Pfedklddajici soud
Arbeitsgericht Hamburg

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Jiirgen Rémer

Zalovany: Freie und Hansestadt Hamburg

Predmét véci

Z4adost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Arbeitsgericht
Hamburg — Vyklad zdsady rovného zachdzeni, ¢lanku 141
Smlouvy o ES, ¢lankd 1, 2 a ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) a ¢l 3
odst. 3, jakoz i bodu 22 odtvodnéni smérnice Rady
2000/78[ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanovi
obecny rdmec pro rovné zachdzeni v zaméstndni a povoldni
(Uf. vést. L 303, s. 16; Zvl. vyd. 05/04, s. 79) — Péisobnost
smérnice — Vylouceni plateb jakéhokoli druhu poskytovanych
staitnimi systémy nebo podobnymi systémy, vcetné systémi
statntho socidlniho zabezpeceni a socidlni ochrany — Vylouceni
vnitrostatnich pravnich pfedpistt o rodinném stavu a na ném
zavislych davek — Systém oborového zaopatieni ve formé

doplitkového starobniho diichodu pro byvalé zaméstnance a
pracovniky mistniho Gzemntho celku a jejich pozistalé osoby
— Zptisob vypoctu diichodu, ktery zvyhodriuje osoby pobirajici
duchod, které uzaviely manzelstvi, v porovndni s osobami pobi-
rajicimi dtchod, které Ziji v rdmci registrovaného partnerstvi

Vyrok

1) Smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou
se stanovi obecny rdmec pro rovné zachdzeni v zaméstndni a
povoldni, musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze takové dopliikové
starobni diichody, jako jsou diichody vypldcené byvalym zamést-
nanciim Freie und Hansestadt Hamburg a jejich poziistalym na
zdkladé zdkona spolkové zemé Hamburk o dopliikovych starobnich
a poziistalostnich diichodech zaméstnancii Freie und Hansestadt
Hamburg (Erstes Ruhegeldgesetz der Freien und Hansestadt
Hamburg), v jeho znéni ze dne 30. kvétna 1995, které predstavuji
odménu ve smyslu cldnku 157 SFEU, nejsou vylouceny z vécné
puisobnosti vySe uvedené smérnice na zdkladé jejiho cl. 3 odst. 3
ani na zdkladé jejiho dvacdtého druhého bodu odivodnéni.

2) Ustanoveni clanku 1 ve vzdjemném spojeni s cldnkem 2 a cl. 3
odst. 1 pism. c) smérnice 2000/78 brdni takovému vnitrostdt-
nimu ustanoveni, jako je ustanoveni § 10 odst. 6 uvedeného
zdkona spolkové zemé Hamburk, na zdkladé néhoZ osoba pobira-
jici diichod, kterd uzaviela registrované partnerstvi, pobird nizsi
cdstku doplitkového starobniho diichodu, neZ je dopliikovy starobni
diichod  poskytovany osobé pobirajici diichod, kterd uzaviela
manZelstvi a neni trvale odloucena, jestlize

— je v dotycném clenském stdté manZelstvi vyhrazeno osobdm
opacného pohlavi a koexistuje s takovym registrovanym part-
nerstvim, jako je registrované partnerstvi stanovené v zdkoné o
registrovaném partnerstvi (Gesetz iiber die Eingetragene Leben-
spartnerschaft) ze dne 16. tinora 2001, které je vyhrazeno
osobdm téhoz pohlavi, a

existuje pfimd diskriminace na zdkladé sexudlni orientace v
diisledku toho, Ze se ve vnitrostdtnim prdvu uvedeny registro-
vany partner nachdzi v pravni a skutkové situaci srovnatelné se
situaci osoby, kterd uzaviela manzelstvi, pokud jde o uvedeny
diichod. Posouzeni srovnatelnosti spadd do pravomoci predkld-
dajictho soudu a musi byt zaméfeno na vzdjemnd prdva a
povinnosti manZelii a osob, které uzaviely registrované part-
nerstvi, tak jak jsou upraveny v rdmci odpovidajicich instituci a
které jsou relevantni s ohledem na predmét dané ddvky a
podminky pro jeji pfizndni.
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3) V pripadeé, Ze by ustanoveni § 10 odst. 6 zdkona spolkové zemé
Hamburk o dopliikovych starobnich a poziistalostnich diichodech
zaméstnancii Freie und Hansestadt Hamburg, ve svém znéni ze
dne 30. kvétna 1995, predstavovalo diskriminaci ve smyslu cldnku
2 smérnice 2000/78, by se takovy jednotlivec, jako je Zalobce ve
véci v ptivodnim Fizeni, mohl doZadovat prdva na rovné zachdzeni
nejdtive po uplynuti lhiity k provedeni uvedené smérnice, a to od 3.
prosince 2003, aniZ by bylo tieba Cekat na to, aZ vnitrostdtni
zdkonoddrce zajisti soulad uvedeného ustanoveni s prdvem Unie.

(1) Uk vést. C 171, 5.7.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 5.
kvétna 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Bundesfinanzhof — Némecko) — Hauptzollamt Koblenz
v. Kurt Etling, Thomas Etling (C-230/09), Hauptzollamt
Oldenburg (C-231/09) v. Theodor Aissen, Hermann Rohaan

(Spojené véci C-230/09 a C-231/09) ()

(»Zemédeélstvi — Odvétvi mléka a mléinych vyrobkii — Naii-
zeni (ES) ¢. 1788/2003 — Ddvka v odvétvi mléka a mlécnych
vyrobkii — Nariizeni (ES) ¢ 1782/2003 — ReZimy piimych
podpor v rdmci spolecné zemédélské politiky — Prevod indi-
vidudlnich referencnich mnoZstvi — Diisledky pro vypocet
ddvky — Diisledky pro vypocet prémie pro mlécné vyrobky*)

(2011/C 194/03)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobci: Hauptzollamt Koblenz (C-230/09), Hauptzollamt
Oldenburg (C-231/09)

Zalovani: Kurt Etling, Thomas Etling (C-230/09), Theodor
Aissen, Hermann Rohaan (C-231/09)

Za pritomnosti: Bundesministerium der Finanzen

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnut{ o piedbézné otdzce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢l. 5 pism. k) nafizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003 ze
dne 29. z4f{ 2003, kterym se stanovi davka v odvétvi mléka a
mléénych vyrobka (JO L 270, p. 123; Zvl. vyd. 03/40, s. 391)
— Prevzeti referencntho mnozstvi mléka béhem referen¢niho

obdobi po zruseni pachtovni smlouvy — Zohlednéni mnozZstvi
jiz dodaného predchozim pachtyfem pii stanoveni referenéniho
mnozstvi disponibilnitho pro propachtovatele?

Vyrok

1) Cldnek 10 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003 ze dne 29.
zdii 2003, kterym se stanovi ddvka v odvétvi mléka a mlécnych
vyrobkii, ve znéni natizeni Rady (ES) ¢. 2217/2004 ze dne 22.
prosince 2004, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nevyuZitou
cdst vnitrostdtniho referencniho mnoZstvi ptidéleného na doddvky je
tieba prerozdélovat imérné k individudlnimu referenénimu mnoz-
stvi kaZdého producenta, ktery piekrocil své referencni mnoZstvi, to
znamend k mnoZstvi stanovenému k 1. dubnu ptislusného obdobi
dvandcti mésicii, anebo podle objektivnich kritérii, kterd stanovi
Clenské stdty. Pojem individudlni referencni mnoZstvi“ pouZity v
tomto ustanoveni neumoZiiuje zohlednéni pievodii referencnich
mnoZstvi, k nimZ by doslo v pritbéhu tohoto obdobi.

2) Vnitrostdtni prdvni tprava, kterou se realizuje moZnost stanovend
v &. 10 odst. 3 nafizeni ¢ 1788/2003, ve znéni nafizeni
¢. 2217/2004, a sice mozZnost stanovit objektivni kritéria, podle
kterych se pierozdéluje nevyuzitd cdst vnitrostdtniho referencniho
mnoZstvi pridéleného na doddvky, musi byt v souladu zejména s
obecnymi zdsadami prdva Unie a s cili sledovanymi spolecnou
zemédélskou politikou, a zejména s cili sledovanymi spolecnou
organizaci trhii v odvétvi mléka.

3) Tyto cile nebrdni vnitrostdtni prdvni tipravé, prijaté pfi realizovdni
uvedené moznosti, kterd umoZiiuje producentiim, kteii prekrocili
svd referencni mnoZstvi, na které bylo v souladu s nafizenim
¢. 1788/2003, ve znéni nafizeni ¢. 2217/2004, v pribéhu
piislusného obdobi dvandcti mésicii pievedeno urcité referencni
mnoZstvi, v jehoZ rdmci jiZ bylo mléko v tomtéz obdobi vyprodu-
kovdno a doddno producentem, ktery timto mnoZstvim disponoval
pred prevodem, icastnit se uvedeného prerozdélovdni tim, Ze toto
referencni mnozstvi bude zahrnuto Cdstecné ¢i v celém rozsahu.
Clenské stity vSak mély dbdt, aby takovd prdvni tiprava nevedla
k prevodiim, jejichZ jedingm cilem by i pres dodrZeni formdlnich
podminek stanovenych timto nafizenim bylo umoZnit nékterym
producentiim, kteri piekrocili svd referencni mnoZstvi, zajistit si
vyhodngjsi postaveni p¥i tomto prerozdélovdni.

4) Pojem ,individudlniho referencniho mnoZstvi, na které lze poskyt-
nout prémii a které je dostupné v zemédélském podniku,“ obsaZeny
v cl. 95 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29.
zdii 2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v rdmci spolecné zemédeélské politiky a kterym se zavddéji
nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni
(EHS) ¢ 2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES) & 1453/2001,
(ES) ¢. 1454/2001, (ES) ¢. 1868/94, (ES) ¢. 1251/1999, (ES)
¢ 12541999, (ES) & 1673/2000, (EHS) & 2358/71 a (ES)
¢ 2529/2001, ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢ 118/2005 ze
dne 26. ledna 2005, jenz odpovidd pojmu ,disponibilni referencni
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mnoZstvi“ definovanému v ¢l. 5 pism. k) natizeni ¢. 1788/2003,
ve znéni nafizeni ¢. 2217/2004, je tieba vyklddat v tom smyslu,
Ze v piipadé, kdy je na urcitého producenta v pribéhu p¥islusného
obdobi dvandcti mésicii pievedeno urcité referencni mnoZstvi, v
rdmci kterého jiz bylo v témz obdobi mléko doddno prevodcem,
tento pojem nepokryvd u nabyvatele tu Cdst prevedeného
referencniho mnoZstvi, kterou prevodce jiz vyuzil k doddvkdim bez

platby ddvky.

() Ut vést. C 220, 12.9.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 12.
kvétna 2011 (zZddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Vilniaus miesto 1 apylinkés teismas — Litevskd republika)
— Malgozata Runevi¢-Vardyn, Lukasz Wardyn v. Vilniaus
miesto savivaldybés administracija, Lietuvos Respublikos
teisingumo  ministerija, Valstybiné lietuviy kalbos
komisija, Vilniaus miesto savivaldybés administracijos
Teisés departamento Civilinés metrikacijos skyrius

(V& C-391/09) (1)

(,Obcanstvi Unie — Svoboda pohybovat se a pobyvat v clen-
skych stdtech — Zdsada zdkazu diskriminace na zdkladé
stdtni prislusnosti — Cldnky 18 SFEU a 21 SFEU — Zdsada
rovného zachdzeni s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo
etnicky piivod — Smérnice 2000/43/ES — Vnitrostdtni
prdvni dprava uklddajici prepis pfijmeni a jmen fyzickych
osob v dokladech o osobnim stavu do podoby, kterd je v
souladu s pravidly grafického zdznamu stdtniho tredniho
jazyka“)

(2011/C 194/04)

Jednaci jazyk: litevstina

Predkladajici soud

Vilniaus miesto 1 apylinkés teismas

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobci: Malgozata Runevi¢-Vardyn, Lukasz Wardyn

Zalovani: Vilniaus miesto savivaldybés administracija, Lietuvos
Respublikos teisingumo ministerija, Valstybiné lietuviy kalbos
komisija, Vilniaus miesto savivaldybés administracijos Teisés
departamento Civilinés metrikacijos skyrius

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Vyklad ¢l 12
prvniho pododstavce ES a ¢l. 18 odst. 1 ES, jakoz i ¢l. 2
odst. 2 pism. b) smérnice Rady 2000/43/ES ze dne 29. ¢ervna
2000, kterou se zavadi zdsada rovného zachdzeni s osobami

bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky ptivod (Ut. vést. L 180,
s. 22; Zvl. vyd. 20/01, s. 23) — Vnitrostdtni pravni Gprava,
kterd uklddd pfepis jmen a pijmeni osob jiné ndrodnosti
nebo jiné statni piislusnosti pismeny tfedniho jazyka tohoto
stdtu v dokladech o osobnim stavu vyddvanych timto stitem

Vyrok

1) Vnitrostdtni prdavni dprava, kterd stanovi, Ze ptijmeni a jména
osoby mohou byt v dokladech o osobnim stavu tohoto stdtu
prepisovdna pouze do podoby, kterd je v souladu s pravidly grafic-
kého zdznamu stdtniho tfedniho jazyka, se tykd situace, kterd
nespadd do piisobnosti smérnice Rady 2000/43/ES ze dne 29.
cervna 2000, kterou se zavddi zdsada rovného zachdzeni s
osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky pivod.

2) Cldnek 21 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze:

— nebrdni tomu, aby pislusné orgdny clenského stdtu v souladu
s vnitrostdtni prdvni ipravou, kterd stanovi, Ze pFijmeni a
jména osoby mohou byt v dokladech o osobnim stavu tohoto
stdtu  prepisovdna pouze do podoby, kterd je v souladu s
pravidly grafického zdznamu stdtniho Giedniho jazyka, odmitly
zménit v rodnych listech a oddacim listé jednoho ze svych
statnich pfislusnikii jeho pfijmeni a jméno podle pravidel
grafického zdznamu jiného clenského stdtu,

— nebrdni tomu, aby pfislusné orgdny clenského stdtu za tako-
vich okolnosti, jako jsou okolnosti dané ve véci v pivodnim
fizeni, a podle téZe prdvni tipravy, odmitly zménit spolecné
piijmeni manZelského pdru tvofeného obcany Unie uvedené v
dokladech o osobnim stavu vydanych clenskym stitem piivodu
jednoho z téchto obéanii, do podoby, kterd je v souladu s
pravidly grafického zdznamu posledné uvedeného stitu, za
podminky, Ze toto odmitnuti nezpiisobuje uvedenym obéaniim
Unie znacné administrativni, pracovni a soukromé obtiZe, coZ
prislusi urcit predklddajicimu soudu. Pokud se ukdZe, Ze
tomu tak je, pFislusi rovnéZ tomuto soudu, aby ovéfil, zda je
odmitnuti zmény nezbytné k ochrané zdjmii, jejichz zaruceni je
cilem vnitrostdtni prdvni tpravy a pHiméfené legitimné
sledovanému cili,

— nebrdni tomu, aby pfislusné orgdny clenského stdtu za tako-
vich okolnosti, jako jsou okolnosti dané ve véci v pivodnim
fizeni, a podle téZe prdvni lpravy odmitly zménit oddaci list
obcana Unie, ktery je stdtnim pislusnikem jiného clenského
stdtu, tak aby jména uvedeného obcana byla v tomto oddacim
listé prepsdna s pouZitim diakritickjch znamének, jakd byla
zaznamendna v dokladech o osobnim stavu vydanych clenskym
stdtem jeho piivodu, a v podobé, kterd je v souladu s
pravidly  grafického  zdznamu  statniho dfedniho  jazyka
posledné uvedeného stdtu.

() Uf. vést. C 312, 19.12.20009.
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Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 5.

kvétna 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Bundesverwaltungsgericht — Némecko) — Deutsche
Telekom AG v. Spolkova republika Némecko

(Véc C-543/09) (1)

(;Elektronické komunikace — Smérnice 2002/22/ES —

Clinek 25 odst. 2 — Smérnice 2002/58/ES — Cldnek 12

— Poskytovini informacni sluzby o iicastnickych Cislech a

poskytovini dcastnickych seznamii — Povinnost uloZend

podniku  pridélujicimu telefonni Cisla poskytnout jinym

podnikiim jeho tdaje o Wicastnicich tietich podnikii, které md
k dispozici“)

(2011/C 194/05)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnice pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Deutsche Telekom AG

Zalovand: Spolkové republika Némecko

Za piitomnosti: GoYellow GmbH, Telix AG

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Bundesverwal-
tungsgericht — Vyklad ¢l. 25 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/22[ES ze dne 7. bfezna 2002 o
univerzalni sluzbé a pravech uzivatelt tykajicich se siti a sluzeb
elektronickych komunikaci (smérnice ,0 univerzalni sluzbé®)
(Ut. vést. L 108, s. 51; Zvl. vyd. 13/29, s. 367) a ¢lanku 12
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne
12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich tidaji a ochrané
soukrom{ v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice
,0 soukromi a elektronickych komunikacich®) (Uf. vést.
L 201, s. 37; Zvl. vyd. 13/29, s. 514) — Poskytovani Gcastnic-
kych seznamt — Rozsah povinnosti ulozené podniku pridélu-
jicimu telefonni ¢&isla Gcastnikim poskytnout jingm podniktim
veskeré relevantni ddaje pro vydani G¢astnického seznamu nebo
pro informacni sluzbu o Géastnickych cislech — Udaje o dcast-
nicich tfetich podnika

Vyrok

1) Cldnek 25 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/22/ES ze dne 7. bfezna 2002 o univerzdlni sluzbé a
prdvech uZivatelii tykajicich se siti a sluZeb elektronickych komu-
nikaci (smérnice ,0 univerzdlni sluzbé“) musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze nebrdni tomu, aby vnitrostdtni prdvni predpisy uklddaly
podnikiim, které pridéluji telefonni cisla koncovym uZivateliim,

povinnost zpfistupnit podnikiim, jejichZ Cinnost spocivd v poskyto-
vdni informacni sluzby o vefejné pristupnych iicastnickych cislech a
poskytovdni ticastnickych seznamii, nejenom idaje o svych vlast-
nich tcastnicich, ale i iidaje o ucastnicich tietich podnikii, které
maji k dispozici.

2) Cldnek 12 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES
ze dne 12. cervence 2002 o zpracovdni osobnich tidajii a ochrané
soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice 0
soukromi a elektronickych komunikacich®) musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze nebrdni tomu, aby vnitrostdtni prdvni predpisy
uklddaly podniku, ktery zvefejiiuje vefejné pristupné ticastnické
seznamy, povinnost poskytnout osobni tdaje ucastnikii jinych
poskytovatelii telefonickych sluZeb, které md k dispozici, tfetimu
podniku, jehoZ cinnost spocivd ve zvefejiiovdni vefejné pristupnych
tisténych a elektronickych vicastnickych seznamii ¢i ve zpfistupfio-
vdni takovych seznamil prostrednictvim informacnich sluZeb, bez
toho, aby takové poskytnuti tidajii zdviselo na opétovném souhlasu
iicastnikii, pokud byli posledné jmenovani pied prvnim uvedenim
svych idajii ve vefejné pristupném tcastnickém seznamu informo-
vdni o jeho ticelu a o skutecnosti, Ze tyto tidaje mohou byt sdéleny
dalsimu poskytovateli telefonnich sluzeb, a pokud je zaruceno, Ze
uvedené tdaje nebudou po jejich poskytnuti pouzity k jinym
ticeliim, nez pro které byly shromdzdény za ticelem jejich prvniho
zvefejnén.

() Uf. vést. C 80, 27.3.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 12.

kvétna 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Administrativen sad Sofia-grad — Bulharsko) — Enel

Maritsa Iztok 3 AD v. Direktor ,,Obzhalvane i upravlenie
na izpalnenieto” NAP

(Véc C-107/10) ()
(-Predbéind otizka — DPH — Smérnice 77/388/ES a
2006/112/ES — Ndhrada — Lhiita — Uroky — Vyrovndni
— Zdsady dariové neutrality a proporcionality — Ochrana
legitimniho olekdvdni“)
(2011/C 194/06)
Jednaci jazyk: bulharstina
Predklddajici soud

Administrativen sad Sofia-grad

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Enel Maritsa Iztok 3 AD

Zalovany: Direktor ,Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto®
NAP
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Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce — Administrativen
sad Sofia-grad — Vyklad ¢l. 18 odst. 4 Sesté smérnice Rady
77|388[EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich
piedpisii ¢lenskych stdth tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny
systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané (UFt. vést.
L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23) a ¢l. 183 prvniho podod-
stavce smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006
o spoleném systému dané z piidané hodnoty (UF. vést. L 347,
s. 1) — Zavaznd lhata pro vrdceni pteplatku DPH, od jejihoz
uplynuti se provede vypocet tirokti dluznych osobé povinné k
dani — Zména vnitrostitnich pravnich pfedpisti v prtibéhu
takového vypoctu stanovici, ze v pfipadé daniové kontroly se
tento vypocet uskuteni od dne vydadni dafiového vyméru,
kterym se ukoncuje dafovd kontrola — Pfiméfend lhiita —
Moznost vratit pieplatek DPH zapoctenim ¢astky, kterd se md
vratit, do dafovych plateb, které méd uhradit osoba povinnd k
dani — Zdsady danové neutrality a proporcionality.

Vyrok

1) Cldnek 183 smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu
2006 o spolecném systému dané z pFidané hodnoty, ve znéni
smérnice Rady 2006/138/ES ze dne 19. prosince 2006, ve
spojeni se zdsadou ochrany legitimniho ocekdvdni, musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze brdni vnitrostdtni prdvni dprave,
kterd se zpétnou ucinnosti upravuje prodlouzeni lhiity, ve které
musi dojit k vrdceni nadmérného odpoctu dané z pFidané hodnoty,
pokud tato prdvni tprava zbavuje osobu povinnou k dani ndroku
na roky z prodleni z Cistky, jez mu musi byt vrdcena, ktery méla
pred vstupem této zmény v platnost.

2) Cldnek 183 smérmice 2006/112, ve znéni smérnice 2006/138,
posuzovany z hlediska zdsady datiové neutrality, musi byt vykldddn
v tom smyslu, Ze brdni vnitrostdtni pravni ipraveé, kterd stanovi, Ze
se obecnd Ihiita pro vrdceni nadmérného odpoctu dané z pridané
hodnoty, po jejimz uplynuti vznikd ndrok na troky z prodleni z
CdstRy, kterd musi byt vrdcena, v pfipadé zahdjeni fizeni o dariové
kontrole prodluzuje, pficemz toto prodlouzeni md za ndsledek, Ze
na uvedené tiroky vznikd ndrok az po datu skonceni této dariové
kontroly, prestoZe byl tento nadmérny odpocet jiz pieveden béhem
t#1 zdafiovacich obdobi ndsledujicich po zdafiovacim obdobi, kdy k
tomuto nadmérnému odpoctu doslo. S uvedenym ustanovenim
neni naopak v rozporu to, Ze je tato obecnd lhiita stanovena na
45 dnil.

3) Cldnek 183 smérnice 2006/112, ve znéni smérnice 2006/138,
musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni tomu, aby vrdceni
nadmérmého odpoctu dané z pridané hodnoty bylo provedeno
prostrednictvim zapocten.

() Uk vést. C 134, 22.5.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne

12. kvétna 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné

otizce Kammergericht Berlin — Némecko) — Berliner

Verkehrsbetriebe (BVG), Anstalt des offentlichen Rechts
v. JPMorgan Chase Bank N.A., Frankfurt Branch

(Véc C-144/10) ()

(.,Soudni piislusnost v obéanskych vécech — Cldnek 22 bod 2
a lldnek 27 nafizeni (ES) & 44/2001 — Vyluénd piislusnost
soudii stdtu, ve kterém se nachdzi sidlo spolecnosti, k rozho-
dovdni o sporech tykajicich se platnosti usneseni orgdnii této
spolecnosti — Rozsah — Zaloba, kterou se prdavnickd osoba
vefejného prdva domdhd urleni, Ze smlouva je neplatnd z
diwvodu tdajné neplatnosti usneseni jejich orgdnii, kterd se
tykaji uzavieni této smlouvy — PrekdZka véci zahdjené —
Povinnost soudu, u néhoZ bylo fizeni zahdjeno pozdéji, prerusit
fizeni — Rozsah“)

(2011/C 194/07)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Kammergericht Berlin

Ucastnice piavodniho fizeni

Zalobkyné:  Berliner ~Verkehrsbetriebe (BVG), Anstalt des
offentlichen Rechts

Zalovand: JPMorgan Chase Bank N.A., Frankfurt Branch

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce — Kammergericht
Berlin — Vyklad ¢l. 22 bodu 2 a ¢lanku 27 nafizeni Rady
(ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o prislusnosti a
uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a
obchodnich vécech (Uf. vést. L 12, s. 1; Zvl. vyd. 19/04,
s. 42) — Vylu¢nd piislusnost soudir statu, ve kterém se nachdzi
sidlo spole¢nosti, k rozhodovani o sporech tykajicich se plat-
nosti usneseni organt této spolecnosti — Pouzitelnost tohoto
pravidla vylu¢né piislusnosti na zalobu, kterou se pravnickd
osoba vefejného priava domédhd urceni, Ze ujedndni je neplatné
z divodu tdajné neplatnosti usneseni jejich organti, kterd se
tykaji uzavieni tohoto ujedndni

Vyrok

Cldnek 22 bod 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 44/2001 ze dne 22. prosince
2000 o pislusnosti a uzndvdni a vykonu soudnich rozhodnuti v
obcanskych a obchodnich vécech musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
se nevztahuje na spor, v jehoZ rdmci spolecnost namitd, Ze se smlouvy
viici ni nelze dovoldvat z dilvodu tvrzené neplatnosti — pro poruseni
stanov — usneseni jejich orgdnii, které vedlo k uzavieni této smlouvy.

(1) Ut. vést. C 148, 5.6.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne
5. kvétna 2011 (zddosti o rozhodnuti o pFedbéiné
otizce Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Ze Fu
Fleischhandel GmbH (C-201/10), Vion Trading GmbH
(C-202/10) v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Spojené véci C-201/10 a C-202/10) ()

(,Nafizeni (ES, Euratom) &. 2988/95 — Ochrana financnich

zdjmii Evropské unie — Clinek 3 — Zpétné vymdihdni

vyvozni ndhrady — Tricetiletd promlceci lhita — Uprava

promléeni tvofici souldst obecného oblanského prdva

clenského stitu — Analogické pouZiti — Zdsada prdvni

jistoty — Zdsada ochrany legitimniho olekdvdni — Zdsada
proporcionality“)

(2011/C 194/08)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Ze Fu Fleischhandel GmbH (C-201/10), Vion Trading
GmbH (C-202/10)

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Predmét véci

Zadosti o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad ¢l. 3 odst. 3 nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zdjmti  Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 312, s. I;
Zvl. vyd. 01/01, s. 340) — Vriceni vyvozni néhrady, kterou
vyvozce neopravnéné ziskal, z divodu nesrovnalosti, kterych se
tento vyvozce dopustil — PouZiti vnitrostdtni pravni dpravy,
kterd stanovi promléeci lhitu v délce 30 let — Zdsady pravni
jistoty a proporcionality

Vyrok

1) Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti dottené ve vécech v
piivodnim Fizeni, neni v zdsadé v rozporu se zdsadou prdvni jistoty,
Ze by v kontextu ochrany financnich zdjmii Evropské unie defino-
vanyich nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18.
prosince 1995 o ochrané financnich zdjmii Evropskych spolecenstvi
a pii pouziti &l. 3 odst. 3 tohoto nafizeni vnitrostdtni soudy a
orgdny clenského stdtu ve sporech tykajicich se vrdceni neoprdvnéné
ziskané vyvozni ndhrady analogicky uplattiovaly promlceci lhiitu
vychdzejici z obecného vnitrostdtniho predpisu za podminky, Ze
takové uplatnéni vyplyvajici ze soudni praxe je dostatecné predvi-
datelné, coz piislusi ovéfit piedklddajicimu soudu.

2) Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti dotcené ve vécech v
piivodnim fizeni, odporuje zdsadé proporcionality, aby se v rdmci
uskutecriovdni moZnosti, kterd je clenskym stdtiim ddna v . 3
odst. 3 nafizeni ¢. 2988/95, uplatnila na spory tykajici se vrdceni
neoprdvnéné priznanych ndhrad tricetiletd promlceci Ihiita.

3) Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti dotcené ve vécech v
piivodnim fizeni, je v rozporu se zdsadou prdvni jistoty, Ze by
Ldelsi“ promlceci Thiita ve smyslu ¢l. 3 odst. 3 nafizeni C.
2988/95 mohla byt stanovena na zdkladé obecné promlceci
Ihiity zkrdcené rozhodnutim soudu takovym zpiisobem, aby uplat-
fiovdni posledné uvedené Ihiity neodporovalo zdsadé proporciona-
lity, jelikoZ za takovych okolnosti se v kazdém piipadé uplatni
cytletd promiceci Ihiita stanovend v ¢l. 3 odst. 1 prvnim podod-
stavci narizeni ¢. 2988/95.

() Uf. vést. C 209, 31.7.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 12.

kvétna 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Augstakas tiesas Senats — LotySskd republika) — Andrejs

Eglitis, Edvards Ratnieks v. Latvijas Republikas Ekonomikas
ministrija

(V& C-294/10) (1)

(..Leteckd doprava — Natizeni (ES) & 261/2004 — Cldnek 5

odst. 3 — Ndhrada skody cestujicim v p¥ipadé zruseni letu —

Zprosténi povinnosti ndhrady Skody v p¥ipadé mimotddnych

okolnosti — Prijeti vSech pfiméfenych opatieni leteckym

dopravcem k tomu, aby Ccelil mimofddnym okolnostem —

Viasné pldanovdni prostredkii k zajisténi letu poté, co takové
okolnosti pominuly*)

(2011/C 194/09)

Jednaci jazyk: lotystina

Predklddajici soud

Augstakas tiesas Senats

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: Andrejs Eglitis, Edvards Ratnieks

Zalovany: Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
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Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Augstakas tiesas
Senats — Vyklad ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 6 odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 ze dne 11. unora
2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ndhrad a pomoci
cestujicim v letecké dopravé v piipadé odepfeni ndstupu na
palubu, zruseni nebo vyznamného zpozdéni lett a kterym se
zru$uje nafizeni (EHS) ¢ 295/91 (Ut. vést.L 46, s. 1) — Zruseni
letu, jehoz pficinou bylo nejprve uzavieni vzdusného prostoru z
divodu problémt s radarovymi a leteckymi systémy a poté
uplynuti maximdlni povolené pracovni doby posidky — Pijeti
vSech pfiméfenych opatfeni k zabranéni mimofadnych okol-
nosti ze strany leteckého dopravce

Vyrok

Clanek 5 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 261/2004 ze dne 11. tinora 2004, kterym se stanovi spolecnd
pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v ptipadé
odepteni ndstupu na palubu, zruseni nebo vyznamného zpoZdéni letii
a kterym se zruSuje natizeni (EHS) ¢. 295/91, musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze jelikoZ je letecky dopravce povinen pfijmout vechna
pfiméfend opatteni, aby Celil mimofddnym okolnostem, musi ve fdzi
pldnovdni letu pfiméfenym zpiisobem piihlédnout k riziku zpoZdeéni
spojenému s pripadnym vyskytem takovychto okolnosti. V  diisledku
toho musi pocitat s urcitou Casovou rezervou, kterd mu dle moZnosti
dovoli uskutecnit cely let, jakmile mimofddné okolnosti pominou.
Naproti tomu nelze uvedené ustanoveni vyklddat tak, Ze v rdmci
piiméfenyich opateni uklddd povinnost obecného a nediferencovaného
pldnovdni minimdlni casové rezervy pouZitelné bez rozdilu na vechny
letecké dopravce ve vsech situacich, kdy nastanou mimotddné okolnosti.
Pfi posuzovdni schopnosti leteckého dopravce zajistit uskutecnéni celého
letu v novych podminkdch vyplyvajicich z vyskytu téchto okolnosti je
tieba dbdt na to, aby rozsah poZadované casové rezervy nevedl k tomu,
Ze by letecky dopravce byl nucen pfistoupit k netinosnym obétem s
ohledem na kapacity svého podniku v rozhodné dobé. Cldnek 6 odst. 1
uvedeného natizeni se v rdmci takového posouzeni nepouZije.

(1) Ut. vést. C 221, 14.8.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého senitu) ze dne 10.
kvétna 2011 — Evropskd komise v. Svédské kralovstvi

(Véc C-479/10) (1)

(..Nesplnéni povinnosti stitem — Zivotni prostiedi — Smér-
nice 1999/30/ES — Kontrola znecistovini — Mezni hodnoty
pro koncentrace PMyo ve vnéjsim ovzdusi“)

(2011/C 194/10)

Jednaci jazyk: svédstina

Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Evropské komise (zdstupci: A. Alcover San Pedro a
K. Simonsson, zmocnénci)

Zalovany: Svédské kralovstvi (zdstupci: A. Falk a C. Meyer-Seitz,
zmocnénci)

Predmét

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢l. 5 odst. 1 smérnice
Rady 1999/30/ES ze dne 22. dubna 1999 o meznich
hodnotach pro oxid sificity, oxid dusicity a oxidy dusiku, ¢astice
a olovo ve wvngsim ovzdusi (Ljf. vést. L 163, s. 41;
Zvl. vyd. 15/04, s. 164) — Piekro¢eni meznich hodnot pro
Castice PM;o ve vngsim ovzdusi v letech 2005, 2006 a 2007
v zéndch SW 2 a SW 4 a v letech 2005 a 2006 v z6né SW 5

Vyrok

1) Svédské krdlovstvi tim, Ze prekrocilo mezni hodnoty pro koncent-
race PMyo ve vngjsim ovzdusi v letech 2005 az 2007 v zéndch
SW 2 a SW 4 a v letech 2005 a 2006 v zéné SW 5, nesplnilo
povinnosti, které pro néj vyplyvaji z &l. 5 odst. 1 smérnice Rady
1999/30/ES ze dne 22. dubna 1999 o meznich hodnotdch pro
oxid siFicity, oxid dusicity a oxidy dusiku, Cdstice a olovo ve
ynéisim ovzdusi.

2) Svédskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

(1) UE. vést. C 328, 4.12.2010.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Bundesgerichtshof (Némecko) dne 14. bfezna 2011 —
UsedSoft GmbH v. Oracle International Corp.

(Véc C-128/11)
(2011/C 194/11)
Jednaci jazyk: némcina

Pfredklidajici soud

Bundesgerichtshof

Ucastnice pavodniho Fizeni

Zalobkyné: UsedSoft GmbH

Zalovand: Oracle International Corp.

Pfedbéziné otizky

1) Je osoba, kterd se muZze odvoldvat na vycerpani prava
na roz§ifovani rozmnoZeniny pocitacového programu
,opravnénym nabyvatelem“ ve smyslu ¢l. 5 odst. 1
smérnice 2009/24/ES (1)?
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2) Pro piipad, Ze prvni otizka bude zodpovézena kladné: aktivniho zuslechtovaciho styku v podmine¢ném systému a

()

Vycerpavd se prdvo na rozsifovdni rozmnozeniny pocitaco-
vého programu podle prvni ¢sti véty ¢l. 4 odst. 2 smérnice
2009/24[ES, pokud nabyvatel zhotovil rozmnoZzeninu se
svolenim nositele prév stazenim programu z internetu na
nosi¢ dat?

Pro piipad, Ze i druhd otdzka bude zodpovézena kladné:
Muze se i takovd osoba, kterd nabyla ,pouzitou“ softwa-
rovou licenci, odvoldvat za tcelem pofizeni rozmnoZeniny
programu jako ,opravnény nabyvatel“ podle prvni ¢dsti véty
¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 4 odst. 2 smérnice 2009/24/ES na vycer-
pani prava k $ifeni rozmnoZeniny pofizené prvnim nabyva-
telem se svolenim nositele prév stazenim programu z inter-
netu na nosi¢ dat, pokud prvni nabyvatel svoji rozmnoze-
ninu programu smazal nebo jiz nepouziva?

- Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/24[ES ze dne 23.
dubna 2009 o pravni ochrané pocitacovych programu (kodifikované
znéni); UF. vést. L 111, s. 16.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand dne

4.

dubna 2011 Nejvyssim soudem Slovenské republiky

(Slovenskd republika) — Darové Feditelstvi Slovenské

republiky v. Profitube spol. s r.o.
(Véc C-165/11)
(2011/C 194/12)

Jednaci jazyk: slovenstina

Predkladajici soud
Nejvyssi soud Slovenské republiky

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Dariové feditelstvi Slovenské republiky

Zalovand: Profitube spol. s r.o.

1)

Pfedbéziné otizky

Zda se za okolnosti, kdy bylo do vefejného celntho skladu
na tizemi ¢lenského statu Evropské unie dovozcem z tohoto
Clenského stitu dovezeno v letech 2005 a 2006 zbozi z
tzemi neclenského stitu Evropské unie (Ukrajiny), které
bylo nasledné v tomto celnim skladu zpracovéno v rezimu

=

vysledny vyrobek nebyl ve smyslu ¢lanku 114 nafizeni
¢. 2913/92 ihned vyvezen, ale naopak byl v tomtéz skladu
zpracovatelem zboZzi odproddn jiné spole¢nosti z tohoto
Clenského statu, kterd ho z uvedeného celniho skladu nepro-
pustila do volného obéhu, ale ndsledné ho vratila do rezimu
uskladnéni v celnim skladu, na uvedeny prodej zbozi v
tomtéz celnim skladu naddle vztahuji pouze celni predpisy
Spolecenstvi, nebo se pravni situace pfedmétnym prodejem
zménila natolik, Ze uvedend transakce jiz podléhd rezimu
Sesté smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977
(77/388[EHS) (), tedy zda je mozné pro ucely rezimu
dané¢ z pfidané hodnoty podle Sesté smérnice poklddat
vefejny celni sklad nachdzejici se na tzemi nékterého z
¢lenskych statd za soucdst izemi Spolecenstvi, resp. tzemi
tohoto ¢lenského stitu, ve smyslu definic uvedenych v
¢lanku 3 Sesté smérnice?

Lze vySe uvedeny skutkovy stav vyhodnotit s pfihlédnutim k
doktriné zneuziti prdv vypracované Soudnim dvorem
Evropské unie a tykajici se pouziti Sesté smérnice (C-255/02,
Halifax) tak, Ze Zalobkyné prodejem zbozi ve vefejném
celnim skladu nachdzejicim se na Gzemi Slovenské republiky
uz uskute¢nila doddni zbozi za protihodnotu v tuzemsku?

Pokud bude odpovéd na prvni otdzku kladnd v tom smyslu,
ze uvedend transakce jiz podléhd rezimu Sesté smérnice, je
potom tato transakce zdanitelnou udalosti

a) podle ¢l. 10 odst. 1 a 2 Sesté smérnice spojenou se
vznikem danového ndroku z davodu, Ze doslo k doddn{
zbozi v celnim skladu nachdzejicim se na Gzemi
Slovenské republiky, nebo

b) z divodu, Ze poté co bylo zbozi dovezeno ze tieti zemé
(€. 10 odst. 3 Sesté smérnice), doslo po dobu uskladnéni
v tomto celnim skladu k zaniku celniho rezimu prodejem
uskladnéného zbozi jiné osobé z ¢lenského stitu?

Byly by splnény cile Sesté smérnice vyjadiené v jeji pream-
buli, resp. cile GATT (WTO), kdyby prodej zbozi doveze-
ného z tieti zemé do celntho skladu, ndsledné v ném zpra-
covaného, prodaného jiné osobé z tohoto ¢lenského stitu v
celnim skladu na dzemi ¢lenského stitu Evropského spole-
enstvi nepodléhal rezimu dané z pfidané hodnoty v tomto
Clenském state?

Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prév-
nich pfedpistt clenskych stdtd tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).
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Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podand Court of
Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Spojené
krilovstvi) dne 8. dubna 2011 — Football Dataco Ltd,
Scottish Premier League Ltd, Scottish Football League, PA
Sport UK Ltd v. Sportradar GmbH (spolecnost se sidlem v
Némecku), Sportradar (spole¢nost se sidlem ve Svycarsku)

(Véc C-173/11)
(2011/C 194/13)
Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Ucastnici pévodniho fizeni

Navrhovatelky: Football Dataco Ltd, Scottish Premier League Ltd,
Scottish Football League, PA Sport UK Ltd

Odpiirkyné: Sportradar GmbH (spole¢nost se sidlem v Némecku),
Sportradar (spolecnost se sidlem ve Svycarsku)

Predbézné otizky

1) Nahraje-li subjekt na svij internetovy server umistény v
Clenském stité A udaje z databdze chrinéné zvldstnim
pravem podle smérnice 96/9/ES (!) (dle jen ,smérnice o
databazich®) a na pozddani uzivatele v jiném clenském
staité B internetovy server takové tdaje zasle na pocitac
uzivatele tak, Ze se tdaje uloZi do paméti tohoto pocitace
a zobrazi se na jeho obrazovece,

a) pledstavuje zaslani udaji ,vytéZovani“ nebo ,zuzitkovani®
timto subjektem?

b) dojde k vytézovani nebo zuzitkovani timto subjektem
i) pouze ve stité A,
i) pouze ve stité B, nebo

ili) ve statech A i B?

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. biezna
1996 o pravni ochrané databdzi (Uf. vést. L 77, s. 20; Zvl
vyd. 13[15, s. 459).

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Symvoulio tis Epikrateias (Recko) dne 15. dubna 2011 —
Syllogos Ellinon Poleodomon kai Chorotakton v. 1)
Ypourgos Perivallontos, Chorotaxias kai Dimosion Ergon,
2) Ypourgos Oikonomias kai Oikonomikon a 3) Ypourgos
Esoterikon, Dimosias Dioikisis kai Apokentrosis

(Véc C-177/11)
(2011/C 194/14)
Jednaci jazyk: fectina

Predklidajici soud

Symvoulio tis Epikrateias (Stdtni rada)

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Syllogos Ellinon Poleodomon kai Chorotakton (sdru-
zen{ feckych urbanistd a tviircd dzemnich plana)

Zalovani: 1) Ypourgos Perivallontos, Chorotaxias kai Dimosion
Ergon (ministr Zivotniho prostedi, izemniho plénovéni a vefej-
nych praci), 2) Ypourgos Oikonomias kai Oikonomikon
(ministr hospodéfstvi a financi) a 3) Ypourgos Esoterikon,
Dimosias Dioikisis kai Apokentrosisx (ministr vnitra, vefejné
spravy a decentralizace)

Piedbéznd otdzka

,Je tieba ¢l. 3 odst. 2 pism. b) smérnice 2001/42[ES o posuzo-
vani vlivi nékterych plantt a programt na Zivotni prostfedi
(Uf. vést. L 197, s. 30), ktery stanovi, Ze se posuzovéni vlivi
na zivotni prostfedi provddi u vSech pland a programu, ,u
kterych je vyzadovdno posouzeni podle ¢lanki 6 a 7 smérnice
92/43[EHS s ohledem na mozny vliv na Gizemi“, vyklddat v tom
smyslu, Ze ¢ini povinnost podrobit urcity plan posouzeni vlivi
na zivotni prostiedi zévislou na splnéni podminek pro prove-
deni posouzeni vlivii na Zivotni prostfedi ve smyslu smérnice
92/43[EHS v souvislosti s timto pldnem, a Ze tedy i uvedené
ustanoveni smérnice 2001/42/ES pfedpoklddd, stejné jako vyse
uvedend ustanoveni smérnice 92[43[EHS, zjisténi, Ze plan muze
mit vyznamny vliv na uréitou zvlastni oblast ochrany, pficemz
piislusné vécné posouzeni ponechdvd na clenskych stitech?
Nebo je tieba ¢l. 3 odst. 2 pism. b) smérnice 2001/42 vykladat
tak, Ze povinnost provést posouzeni vlivii na Zivotni prostredi
podle tohoto ustanoveni nezdvisi na splnéni podminek pro
provedeni posouzeni vlivii na Zivotni prostiedi ve smyslu smér-
nice 92/43, to znamend na posouzeni moznych vyznamnych
vlivii na zvldstni oblast ochrany, ale ze ke vzniku povinnosti
provést takové posouzeni staci zjistit, Ze dany plin md néjakou
souvislost s nékterym ze stanovist podle smérnice 92/43, nikoli
vSak nutné se zvlastni oblasti ochrany?”
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Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Symvoulio tis Epikrateias (Recko) dne 4. kvétna 2011 —

Sportingbet PLC v. Ypourgos Politismou, Ypourgos
Oikonomias kai Oikonomikon

(V& C-209/11)
(2011/C 194/15)

Jednaci jazyk: fectina

Predkladajici soud

Symvoulio tis Epikrateias

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Sportingbet PLC

Zalovani: Ypourgos Politismou, Ypourgos Oikonomias kai
Oikonomikon

Pfedbéziné otizky

1) Je slucitelnd s ustanovenimi ¢lankd 43 a 49 Smlouvy ES
vnitrostatn{ pravni Gprava, kterd za ticelem omezeni nabidky
hazardnich her pfizndvd vyhradni prdvo na provddéni,
provozovani, potddani a fungovani hazardnich her jedinému
podniku s pravni formou akciové spolecnosti kétované na
burze, pfi¢emz navic tento podnik propaguje hazardni hry,
které pofadd, rozsifuje svou ¢innost do jinych statt, sizkafi
se her Gcastni volné a maximalni vySe sizky a vyhry je
uréena na jednu sdzenku, a nikoliv na sdzkate?

2) Je v piipadé zdporné odpovédi na prvni otdzku slucitelna s
ustanovenimi ¢ldnkd 43 a 49 Smlouvy ES vnitrostitni
pravni Gprava, kterd sama bojuje proti trestné cinnosti
kontrolovanim podnikil pisobicich v pfedmétném odvétvi
tak, Ze zajistuje, aby se tyto &innosti vykondvaly pouze v
kontrolovanych kruzich, ddvd vyhradni pravo na provadéni,
provozovani, pofadani a fungovani hazardnich her jedinému
podniku, i kdyz md takové udélovni prdv vedlejsi dcinek
neomezeného vyvoje piislusné nabidky; anebo je tieba v
kazdém piipadé, a to aby takové omezeni bylo povazovino
za vhodné k dosazeni cile boje proti trestné ¢innosti, aby
vyvoj nabidky byl v kazdém piipadé kontrolovan, aby se
udrzel v mezich nezbytnosti k dosazeni tohoto cile a nepfe-
sahoval je? Pokud mad byt tento vyvoj kontrolovan, lze ho z
tohoto pohledu povazovat za kontrolovany, pokud se v
tomto odvétvi udéli vyhradni pravo podniku s vlastnostmi
uvedenymi v prvni predbézné otdzce? Pokud se md za to, Ze
udéleni uvedeného vyhradniho prava vede ke kontrolova-
nému vyvoji nabidky hazardnich her, pfesahuje udéleni
prava jedinému podniku meze nezbytnosti v tom smyslu,
ze tentyz cil by mohl byt dosazen i udélenim tohoto priva
vice podnikim?

3) Pokud by se s odvoldnim na vyse uvedené predbéiné otdzky
mélo za to, ze udéleni vyhradniho prava podle projedndva-
nych vnitrostitnich pravnich piedpistt k provddéni, provo-
zovani, pofadani a fungovani hazardnich her neni v souladu
s ¢lanky 43 a 49 Smlouvy ES: a) bylo by pfipustné ve
smyslu téchto ustanoveni Smlouvy ES, aby vnitrostatni
organy v pfechodném obdobi potiebném k zavedeni usta-
noveni slucitelnych se Smlouvou ES nezkoumaly Zddosti
tykajici se zahdjeni téchto ¢innosti, které ptedlozily subjekty
se sidlem v jinych clenskych stitech; b) v piipadé kladné
odpovédi, na zdklad¢ jakych kritérii se urcuje doba tohoto
pfechodného obdobi; c¢) pokud nebude pfipusténo
pfechodné obdobi, na zdkladé jakych kritérif maji vnitros-
tatni organy hodnotit piislusné zadosti?
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TRIBUNAL

Rozsudek Tribundlu ze dne 19. kvétna 2011 — Ryanair v.
Komise

(Véc T-423/07) ()

(,Stdtni podpory — Hospoddiskd soutéZl — ZneuZiti domi-

nantniho postaveni — Letecké odvétvi — Vyluiné uZivini
termindlu 2 letisté Mnichov — Zaloba pro necinnost —
Stanovisko Komise — Nevyddni rozhodnuti ve véci —

Povinnost jednat — Neexistence”)
(2011/C 194/16)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Ryanair Ltd (Dublin, Irsko) (zdstupce: E. Vahida,
advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: L. Flynn, S. Noé a
E. Righini, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na urceni necinnosti Komise spocivajici v tom, Ze proti-
pravné nepiijala stanovisko ke stiznosti zalobkyné tykajici se na
jedné strané tdajné statni podpory poskytnuté Spolkovou repu-
blikou Némecko spolecnosti Lufthansa a jejim Star Alliance
partnerim ve formé vyluéného uzivani termindlu 2 letisté
Mnichov (Némecko) a na druhé strané tidajného zneuziti domi-
nantniho postaveni ze strany leti$t¢ Mnichov.

Vyrok rozsudku

1) Neni jiZ namisté rozhodnout o ndvrhovych Zdddnich smétujicich
proti necinnosti piedloZenych spolecnosti Ryanair Ltd v otdzce
iidajné stdtni podpory ve prospéch spolecnosti Lufthansa.

2) Ndvrhovd Zdddni sméfujici proti necinnosti predloZend spolecnosti
Ryanair Ltd v otdzce idajné stdtni podpory ve prospéch Star
Allinace partnerii spolecnosti Lufthansa se zamitaji.

3) Ndvrhovd Zdddni sméfujici proti necinnosti predloZend spolecnosti
Ryanair Ltd v otdzce tidajného zneuZiti dominantniho postaveni se
zamitaji.

4) Evropskd komise ponese vlastni ndklady fizeni, jakoZz i polovinu
ndkladii ¥izeni vynaloZenych spolecnosti Ryanair.

5) Spolecnost Ryanair ponese polovinu vlastnich ndkladii fizeni.

(1) Uf vést. C 8, 12.1.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 18. kvétna 2011 — IIC-

Intersport International v. OHIM — McKenzie
(McKENZIE)
(Véc T-502/07) ()
(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Pfihldska obrazové ochranné zndmky Spolecenstvi McKENZIE
— Starsi slovni a obrazovd ochrannd zndmka Spolelenstvi
McKINLEY — Relativni ditvod pro zamitnuti — Nebezpeci
zdmény — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94
(nyni &l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 207/2009)“)

(2011/C 194/17)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: TIC-Intersport International ~Corporation GmbH
(Ostermundigen, Svycarsko) (zdstupce: P. Steinhauser, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: A. Folliard-Monguiral a D. Botis,
zmocnénci)

Dalsi iicastnice Fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pred Tribundlem: The McKenzie Corp. Ltd (Ponte-
land Village, Newcastle Upon Tyne, Spojené krdlovstvi)
(zdstupci: D. Alexander, QC, R. Kempner a O.M. Delafaille,
solicitors)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 15. fijna 2007 (véc R 1425/2006-2) tykajicimu
se namitkového fizeni mezi The McKenzie Corporation Ltd a
IIC — Intersport International Corp. GmbH.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti IIC-Intersport International Corp. GmbH se uklddd
ndhrada ndkladi fizeni.

() Uf. vést. C 51, 23.2.2008.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 18. kvétna 2011 — Habanos v.
OHIM — Tabacos de Centroamérica (KIOWA)

(Véc T-207/08) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Piihldska obrazové ochranné zndmky Spolecenstvi KIOWA
— Starsi obrazovd ochrannd zndmka Spolecenstvi COHIBA
a star§i ndrodni obrazovd ochrannd zndmka COHIBA —

Relativni divod pro zamitnuti — Neexistence nebezpeci
zdmény — Neexistence podobnosti oznaceni — Cldnek 8

odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 (nyni cl. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009)“)

(2011/C 194/18)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Ucastnici Fizeni

Zalobkyné: Corporacién Habanos, SA (Havana, Kuba) (zdstupci:
ptvodné V. Gil Vega a A. Ruiz Lépez, poté A. Ruiz Lopez,
advokati)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: J. Crespo Carrillo, zmocnénec)

Dalsi iicastnice Fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi iicastnice pred Tribundlem: Tabacos de Centroamérica, SL
(Pozuelo de Alarcén, Spanélsko) (zdstupce: R.M. Caldés Llopis,
advokat)

Predmét

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho senitu
OHIM ze dne 31. bfezna 2008 (véc R 1189/2007-2) tykajicimu
se ndmitkového fizeni mezi spole¢nostmi Corporacién
Habanos, SA a Tabacos de Centroamérica, SL.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Corporacion Habanos, SA ponese vlastni ndklady Fizeni a nahradi
ndklady Fizeni vynalozené Utadem pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM).

3) Tabacos de Centroamérica, SL ponese vlastni ndklady fizeni.

() Ut vést. C 209, 15.8.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 19. kvétna 2011 — PJ Hungary
v. OHIM — Pepekillo (PEPEQUILLO)

(Véc T-580/08) (')

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Pihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi PEPEQUILLO
— Starsi slovni a obrazovd ndrodni ochrannd zndmka PEPE a
starsi slovni a obrazovd ochrannd zndmka Spolecenstvi PEPE
JEANS — Navrdceni do piivodniho stavu — Relativni diivod
pro zamitnuti — Nebezpeli zdmény — Podobnost vyrobkii —
Clinek 78 naiizeni (ES) & 40/94 (nyni dnek 81 naiizeni
(ES) & 207/2009) — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) a ¢l. 8 odst. 5
nafizeni ¢. 40/94 (nyni &l. 8 odst. 1 pism. b) a . 8 odst. 5
nafizeni ¢ 207/2009)“)

(2011/C 194/19)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: P] Hungary Szolgdltat6 kft (P] Hungary kf)
(Budapest, Madarsko) (zdstupci: M. H. Granado Carpenter a
C. Gutiérrez Martinez, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: O. Mondéjar Ortufio, zmocnénec)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici
jako vedlejsi ticastnice pred Tribundlem: Pepekillo, SL (Algésiras,
Spanélsko) (zdstupce: J. Garrido Pastor, advokat)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnutim prvniho odvolactho senétu
OHIM ze dne 30. dubna a 24. z4i{ 2008 (obé vyddna ve véci
R 722/2007-1) tykajicim se Zadosti spole¢nosti Pepekillo, SL o
navraceni do ptivodniho stavu a dédle ndmitkového fizeni mezi
P] Hungary Szolgaltaté kft (P] Hungary kft) a Pepekillo.

Vyrok

1) Rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Uradu pro harmonizaci na
vhitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 24. zdfi
2008 (véc R 722/2007-1) se zrusuje.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) OHIM ponese viastni ndklady fizeni a nahradi polovinu ndkladii
fizeni vynaloZenych P] Hungary Szolgdltaté kft (P] Hungary kft),
jakoz i nezbytné ndklady vzniklé P] Hungary kft v souvislosti s
fizenim pred prvnim odvolacim sendtem OHIM.

4) Pepekillo, SL ponese vlastni ndklady ¥izeni a nahradi polovinu
ndkladii fizeni vynaloZenych P] Hungary kft.

(1) Uf. vést. C 44, 21.2.2009.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 18. kvétna 2011 — Glenton
Espafia v. OHIM — Polo/Lauren (POLO SANTA MARIA)

(Véc T-376/09) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —

Prihldska obrazové ochranné zndmky SpoleCenstvi POLO

SANTA MARIA — Starsi obrazovd ochrannd zndmka Bene-

luxu zobrazujici postavu hrdce péla — Relativni ditvod pro

zamitnuti — Nebezpedi zdmény — Clinek 8 odst. 1 pism. b)
nafizeni (ES) & 207/2009“)

(2011/C 194/20)
Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Glenton Espafia, SA (Madrid, Spanélsko) (zdstupci:
E. Armijo Chavarri a A. Castdn Pérez Gémez, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: D. Botis, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pied Tribundlem: The Polo/Lauren Company,
LP (New York, New York, Spojené stity) (zdstupci: R. Black,
R. Guthrie, solicitors, a S. Malynicz, barrister)

Pfedmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho senitu
OHIM ze dne 18. Cervna 2009 (véc R 594/2008-2) tykajicimu
se ndmitkového Ffizeni mezi spole¢nostmi Polo/Lauren
Company, LP, a Glenton Espaiia, SA.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Glenton Espafia, SA se uklddd ndhrada ndkladii
fizeni.

(1) Uf. vést. C 282, 21.11.20009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 19. kvétna 2011 — Tempus
Vade v. OHIM — Palacios Serrano (AIR FORCE)

(Véc T-81/10) (1)

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Piihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi AIR FORCE
— Starsi ndrodni slovni a obrazové ochranné zndmky a starsi
slovni a obrazové ochranné zndmky SpoleCenstvi TIME
FORCE — Relativni diivody pro zamitnuti — Neexistence
nebezpeli zdmény — Neexistence podobnosti oznaleni —
Clinek 8 odst. 1 pism. b) a odst. 5 naiizeni (ES)
¢ 207/2009%)

(2011/C 194/21)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Ucastnici Fizeni

Zalobkyné: Tempus Vade, SL (San Sebastidn de los Reyes,
Spanélsko) (zdstupce: A. Gémez Lopez, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: J. Crespo Carrillo, zmocnénec)

Dalsi tcastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi tcastnik pred Tribundlem: Juan Palacios Serrano (Alco-
bendas, Spanélsko) (zdstupci: E. Ochoa Santamarfa, J. del Valle
Sédnchez a V. Ruiz de Velasco Martinez de Ercilla, advokati)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 7. ledna 2010 (véc R 1114/2008-4) tykajicimu
se namitkového fizeni mezi spole¢nosti Tempus Vade, SL a
Juanem Palacios Serranem

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Tempus Vade, SL se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 100, 17.4.2010.

Zaloba podani dne 4. dubna 2011 — COMPLEX v. OHIM
— Kajometal (KX)

(Véc T-206/11)
(2011/C 194/22)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: polstina
Ucastnici Fizeni

Zalobkyné: COMPLEX S. A. (Lod%, Polsko) (zdstupce: R. Rumpel,
advokat (radca prawny))
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Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (OHIM)

Dalsi tcastnice Fizeni pted odvolacim sendtem: Kajometal s.r.o.
(Dolny Kubin, Slovensko)

Navrhovd Zidani

— prohldsit zalobu za piipustnou;

— zrusit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 21. ledna 2011 ve véci R 864/2010-2;

— zménit napadené rozhodnuti v tom smyslu, Ze se jim zamitd
zapis oznaceni KX, ¢. 6 125 405;

— ulozit OHIM néhradu néklad? fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

PrihlaSovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Kajometal s.r.o.

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni oznaceni KX pro
vyrobky zafazené do tiidy 7

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: slovni ochranna
znamka SpoleCenstvi CX (¢. 3 588 241) pro vyrobky zafazené
do tiidy 7 a obrazovd ochrannd zndmka Spolecenstvi CX
PRECISION BEARINGS (€. 3 979 432) pro vyrobky zafazené
do tiidy 7

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: zamitnuti ndmitek
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni diivody: nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1 pism.
b) nafizeni ¢. 207/2009 ('), jelikoz v piipadé vzajemné kolidu-
jicich ochrannych zndmek existuje nebezpeci zdmény.

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, s. 1).

Zaloba podand dne 8. dubna 2011 — EyeSense v. OHIM —
Osypka Medical (ISENSE)

(Véc T-207/11)
(2011/C 194/23)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné:  EyeSense AG (Basilej, Svycarsko) (zdstupce):
N. Aicher, advokatka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi iicastnice Fizeni pied odvolacim sendtem: Osypka Medical
GmbH (Berlin, Némecko)
Néavrhovd Zddéani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho senatu OHIM ze dne
4. Gmora 2011 ve véci odvoldni R 1098/2010-4;

— ulozil Zalovanému néahradu ndkladd #{zeni, véetné ndkladd
odvolaciho fizeni pfed OHIM.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Osypka Medical

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
JSENSE® pro vyrobky a sluzby zafazené do tfid 9, 10 a 42 —
piihlaska ¢. 7 165 327

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobkyné

Namitand  ochrannd zndmka nebo oznaceni: ndrodni slovni
ochrannd znamka ,EyeSense“ pro vyrobky a sluzby zafazené
do tiid 10 a 42

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: zamitnut{ ndmitek
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni diivody: poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 2072009 ('), protoZe mezi kolidujicimi ochrannymi
zndmkami existuje nebezpedi zdmény.

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. inora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, s. 1).

Zaloba podand dne 18. dubna 2011 — Progust v. OHIM —
Sopralex & Vosmarques (IMPERIA)

(Véc T-216/11)
(2011/C 194/24)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Progust, SL (Girona, Spanélsko) (zdstupci: M. E.
Lopez Camba a J. L. Rivas Zurdo, advokati)
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Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi Géastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Sopralex & Vosmar-
ques SA (Brusel, Belgie)

Néavrhovd Zddéani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil v plném rozsahu rozhodnuti prvniho odvolaciho
sendtu ve véci R 1036/2010-1;

— ulozil OHIM nahradit nédklady fizeni vynalozené spole¢nosti
Progust, SL a

— ulozil spolecnosti Sopralex & Vosmarques SA nahradit
naklady fizeni vynalozené spole¢nosti Progust, SL.

Zalobni dvody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: zalobkyné

Dotéend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi:  obrazova ochrannd
zndmka obsahujici slovni prvek ,IMPERIA“  (pfihldska
¢. 7008 154) pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 29, 30,
31, 32 a 43

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Sopralex & Vosmarques SA

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: obrazovd ochrannd
zndmka SpoleCenstvi (¢. 3 260 288) obsahujici slovni prvek
JMPERIAL® pro vyrobky zafazené do tfidy 29.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni ndmitkdm a odmitnuti
prihlasky

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: nespravny vyklad a pouziti ¢l. 8
odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 207/2009

Zaloba podani dne 15. dubna 2011 — Otero Gonzélez v.
OHIM — Apli-Agipa (AGIPA)

(Véc T-219/11)
(2011/C 194/25)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina
Ucastnici Fizeni

Zalobce: José Luis Otero Gonzdlez (Barcelona, Spanélsko)
(zdstupce: Sra. S. Correa, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi iicastnice Fizeni pied odvolacim sendtem: Apli-Agipa SAS
(Dormans, Francie)

Navrhovd Ziddni

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu OHIM ze dne
14. Gnora 2011 ve véci R 0556/2010-2, pokud jde o
Castecné prijeti nasledujicich vyrobkt: ,fotografie, lepici
pasky, (lepidlo) pro kanceldiské potfeby a pro pouziti v
domdcnosti, Stétce, psaci stroje a kanceldfské potieby,
kromé ndbytku, pomacky ucebni, kromé piistroju, obaly z
umélé hmoty (nezahrnuté v jinych t¥idach), tiskafskd
pismena, stocky*;

— zamitl  piihldsku  ochranné  zndmky  Spolecenstvi
¢. 5676721 ,AGIPA“ pro viechny vyrobky zafazené do
tiidy 16;

— ulozil zZalovanému néhradu nédklad@ f{zeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty
Pfihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: APLI-AGIPA S.A.S.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd znambka
LAGIPA“ (pfihlaska ¢. 5676 721) pro vyrobky zafazené do
tiidy 16.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobce

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Spanélskd slovni
ochrannd zndmka ,AGIPA“ (¢. 2 216 879) a $panélskd obrazovd
ochrannd zndmka obsahujici slovni prvek ,a — agipa®“

M

(€. 1269 511), obé piihldsené pro vyrobky zafazené do
tiidy 16.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Castecné vyhovéni ndmitkdm.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: ¢dste¢né vyhovéni odvoldni.

Dovoldvané Zalobni diivody: nespravné pouziti a vyklad ¢l. 8
odst.1 pism b) nafizeni ¢ 207/2009.

Zaloba podané dne 18. dubna 2011 — TeamBank v. OHIM
— Fercredit Servizi Finanziari (f@ir Credit)

(Véc T-220/11)
(2011/C 194/26)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: TeamBank AG Niirnberg (Norimberk, Némecko)
(zastupci: T. Kiphuth, H. Lindner a D. Terheggen, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)
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Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Fercredit Servizi
Finanziari SpA (Rim, Itélie)

Navrhovéd Zidéni

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 3. tnora 2011 ve véci R 719/2010-1;

— ulozit zalovanému ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
znamka fa@ir Credit® pro sluzby zafazené do tiidy 36
(piihléska ¢ 6 947 766).

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Fercredit Servizi Finanziari SpA.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: obrazovd ochrannd
znamka ,FERCREDIT“ pro vyrobky a sluzby zafazené do tfid
6, 7,12, 14,16, 18, 25, 35, 36, 39, 41, 42, 43 a 44 (ochrannd
znamka Spolecenstvi ¢. 3 749 801), pficemZ namitka sméfovala
proti zdpisu pro sluzby zafazené do tiidy 36.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni ndmitkam.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni diivody:. PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢ 207/2009 ('), nebot mezi kolidujicimi ochrannymi
znamkami neexistuje nebezpedi zdmény.

(1) Naifzeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (kodifikované znéni), Ut. vést. L 78, s. 1.

Zaloba podani dne 20. dubna 2011 — Siemens v. Komise
(Véc T-223/11)
(2011/C 194/27)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Siemens AG (Mnichov, Némecko) (zdstupci: J. Risse,
R. Harbst a H. Haller, advokati)

Zalovany: Evropské spolecenstvi pro atomovou energii, zastou-
pené Evropskou komisi

Navrhové zddani

— ulozit zalovanému, aby Zalobkyni zaplatil ¢astku ve vysi
16 114 147 eur zvySenou o duroky z prodleni od 20.
dubna 2011 ve vysi némecké zdkladni sazby zvysené o 8
procentnich boda, a

— ulozit zalovanému, aby zalobkyni plné nahradil ndklady za
pravni sluzby a jiné vydaje vynaloZené Zalobkyni v souvi-
slosti s timto Fizenim.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby piedkladd zalobkyné dva zalobni divody.

1) V ramci prvniho Zalobniho divodu Zzalobkyné tvrdi, Ze
podle smlouvy uzaviené s zalovanym mize uplatnit ndrok
na ndhradu vynaloZenych dodate¢nych ndklada.

2) V ramci druhého zalobniho divodu Zalobkyné alternativné
tvrdi, Ze ndhrada dodate¢nych ndkladt by méla byt poskyt-
nuta podle némeckého préva, které je na smlouvu pouz-
itelné, a konkrétné podle § 313 némeckého obcanského
zékoniku (BGB).

Zaloba podand dne 21. dubna 2011 — Caventa v. OHIM —
Anson’s Herrenhaus (BERG)

(Véc T-224/11)
(2011/C 194/28)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Caventa AG (Rekingen, Svycarsko) (zdstupce:
J. Krenzel, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Anson’s Herrenhaus
KG (Diisseldorf, Némecko)

Ndvrhové zddani

— zrugit rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Uiadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 10. tnora 2011 ve véci R 1494/2010-1;

— ulozit zalovanému ndhradu ndkladd fzeni.
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Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,BERG“ pro vyrobky zafazené do t¥d 25 a 28 (piihldska
¢ 7115 009).

Mujitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Anson’s Herrenhaus KG.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochranna
znamka ,Christian Berg“ pro vyrobky a sluzby zafazené do
tidd 3, 18, 25 a 35 (ochrannd znidmka Spolecenstvi

¢ 3383676), kdyz ndmitka sméfovala proti zdpisu pro
vyrobky zatazené do tfid 25 a 28.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni namitkdm
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zen{ (ES) & 207/2009 ("), nebot mezi kolidujicimi ochrannymi
znamkami neexistuje nebezpeci zdmény.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. inora 2009 o ochranné
znamce Spolecenstvi (kodifikované znéni), Ut. vést. L 78, s. 1.

Zaloba podand dne 21. dubna 2011 — Caventa v. OHIM —
Anson’s Herrenhaus (BERG)

(Véc T-225/11)
(2011/C 194/29)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Caventa AG (Rekingen, Syvcarsko) (zdstupce:
J. Krenzel, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Anson’s Herrenhaus
KG (Diisseldorf, Némecko)

Névrhova Zddani

— zrugit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 10. tnora 2011 ve véci R 740/2010-1;

— ulozit zalovanému ndhradu ndkladd fzeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Pihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka ,BERG“ pro vyrobky zafazené do tiid 25 a 28
(piihldska ¢. 7 124 084).

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Anson’s Herrenhaus KG.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
znamka ,Christian Berg“ pro vyrobky a sluzby zafazené do
tiid 3, 18, 25 a 35 (ochrannd zndmka Spolecenstvi

¢. 3383676), kdyz ndmitka sméfovala proti zdpisu pro
vyrobky zafazené do tiid 25 a 28.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢ 207/2009 ('), nebot mezi kolidujicimi ochrannymi
znamkami neexistuje nebezpedi zdmény.

(1) Naiizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (kodifikované znéni), Ut. vést. L 78, s. 1.

Zaloba podand dne 26. dubna 2011 — Wall v. OHIM —
Bluepod Media Worldwide (bluepod media)

(Véc T-227/11)
(2011/C 194/30)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Uastnici Fizeni

Zalobkyné: Wall AG (Berlin, Némecko) (zdstupce: A. Norde-
mann, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Bluepod Media
Worldwide Ltd (Londyn, Spojené krélovstvi)

Navrhovd Zidédni:

— Castecné zrusit rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Uradu
pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a
vzory) ze dne 10. tnora 2011 ve véci R 301/2010-1 a

— ulozit OHIM nédhradu nédklad@ fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Piihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: dalsi Gcastnice Fizeni
pfed odvolacim sendtem

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
znamka ,bluepod media“ pro vyrobky a sluzby zarazené do
tiid 9, 35, 38 a 41 — piihldska ochranné zndmky Spolecenstvi
¢. 6099709

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: zdpis obrazové
ochranné zndmky Spolecenstvi ,blue spot* ¢. 5660972 pro
sluzby zafazené do tiid 35, 36, 37 a 38; zdpis mezindrodni
slovni ochranné znamky ,BlueSpot“ ¢. 880800 pro sluzby zata-
zené do tiid 35, 37 a 38; zdpis némecké slovni ochranné

znamky ,BlueSpot“ ¢. 30472373 pro sluzby zafazené do
tiid 35, 37 a 38

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: zamitnuti ndmitek

Rozhodnuti odvolactho  sendtu: ¢asteéné vyhovéni odvoldni a
¢astené zamitnuti piihlasky. V dusledku toho prijeti piihlasky
ve zbyvajici Casti a ¢aste¢né zamitnuti namitek.

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-

zeni Rady ¢ 207/2009, jelikoz odvolaci sendt nespravné
usoudil, Ze neexistuje nebezpec¢i zdmény.

Zaloba podand dne 4. kvétna 2011 — Stichting Greenpeace
Nederland a PAN Europe v. Komise

(Véc T-232/11)
(2011/C 194/31)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni
Zalobci: Stichting Greenpeace Nederland (Amsterodam, Nizo-

zemi) a Pesticide Action Network Europe (PAN Europe) (Brusel,
Belgie) (zastupce: B. Kloostra, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhové Zidani

— urcit, Ze rozhodnuti Komise ze dne 1. biezna 2011 (Ares
(2011)223668) je v rozporu s nafizenim (ES)
& 1367/2006 (1);

— zru$it rozhodnuti Komise ze dne 1. bfezna 2011 (Ares
(2011)223668);

— ulozit Komisi, aby ve Ihité stanovené Tribundlem
posoudila opodstatnénost zddosti o vnitini piezkum ze
dne 20. prosince 2010;

— ulozit Komisi ndhradu nédkladd fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty
Na podporu Zaloby piedkladaji Zalobci dva Zalobni divody.

1) V ramci prvntho Zalobniho divodu Zalobci tvrdi, Ze Zalo-
vand byla povinna provést na zdkladé jejich Zadosti vnitini
pfezkum smérnice 2010/77/EU (?), jelikoz uvedend smérnice
neni obecné zdvaznym aktem, jak uvedla Zalovand, ale je
aktem obsahujicim konkrétni a individudlni rozhodnuti na
zakladé individudlnich zddosti dotcenych vyrobct.

2) V ramci druhého zalobniho davodu Zalobci tvrdi, Ze
napadené rozhodnuti je v rozporu s nafizenim (ES)
¢ 1367/2006, jelikoz smérnice 2010/77/EU obsahuje
nékolik individudlnich spravnich akta, kterymi se rozhoduje
o individudlnich zddostech. JelikoZ uvedend smérnice nebyla
pfijata Komisf jakoZzto zdkonoddrnym orgdnem, je ddle tieba
v rdmci této smérnice zajistit piistup k pravni ochrané.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 ze dne
6. zaif 2006 o pouziti ustanoveni Aarhuské timluvy o pFistupu k
informacim, tcasti vefejnosti na rozhodovéni a pfistupu k pravni
ochrané v zdlezitostech Zivotniho prostfedi na orgdny a subjekty
Spolecenstvi (Uf. vést. L 264, s. 13).

Smérnice Komise 2010/77[EU ze dne 10. listopadu 2010, kterou se
méni smérnice Rady 91/414[EHS, pokud jde o data konce platnosti
zafazeni urcitych t¢innych latek do piilohy I (UE. vést. L 293, s. 48).

—
-

Zaloba podand dne 26. dubna 2011 — Glaxo Group v.
OHIM — Farmodiética (ADVANCE)

(Véc T-243/11)
(2011/C 194/32)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Glaxo Group Ltd (Greenford, Spojené kralovstvi)
(zdstupce: O. Benito, Solicitor)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi icastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Farmodiética —
Cosmética, Dietética e Produtos Farmacéuticos, Lda (Estarda de
SMarcos, Portugalsko)
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Navrhovd zaddni

— prlerusit fizeni do rozhodnuti o Zalobé na neplatnost v
Portugalsku, nebot touto Zalobou na neplatnost je napadan
jediny pravni zdklad, na némz byla piihldska ochranné
zndmky Spoleenstvi ¢. 6472971 zamitnuta, a nebude-li
zaloba na neplatnost Uspéna,

— zrugit rozhodnuti Gtvrtého odvolactho sentu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 25. tnora 2011 ve véci R 665/2010-4 a

— ulozit zalovanému a pfipadné dalsi ucastnici F{zeni pied
odvolacim sendtem nahradu nakladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Pfihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmbka
~,ADVANCE® pro vyrobky zafazené do tiidy 5 — piihldska
ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 6472971

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: dal$i Gcastnice Fzeni pfed odvolacim sendtem

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: zapis portugalské obra-
zové ochranné zndmky ¢. 417744 ,ADVANCIS CAPS MORE
BIOAVAILABLE. MORE EFFECTIVE pro vyrobky zafazené do
tidd 3 a 5

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni ndmitce

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni diivody: poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) a ¢l. 65
odst. 2 nafizeni Rady ¢. 207/2009, jelikoz odvolaci sendt (i) mél
za to, ze Zzalobkyné nezpochybnila rozhodnuti ndmitkového
oddéleni ze dne 25. Ginora 2010, co se tyce podobnosti dotce-
nych vyrobkd, (i) mél za to, Ze neni diivodu odchylovat se od
rozhodnuti ndmitkového oddéleni ze dne 25. tinora 2010, co se
tyce podobnosti dotéenych vyrobkd, (i) neposoudil, zda jsou
dotéené vyrobky zafazené do tiidy 3 podobné dotenym
vyrobkim zafazenym do tiidy 5, ¢i nikoli, (iv) neobjasnil,
pro¢ bylo relevantni zohlednit vyslovnost oznaceni v angli¢ting,
ackoli relevantnim dzemim je Portugalsko, (v) mél za to, Ze
kolidujici ochranné zndmky jsou v anglictiné po fonetické
strance podobné, (vi) pouzil nesprdvnd kritéria pro porovnani
oznaceni, a miru podobnosti tak nespravné oznacil za
pramérnou, a (vii) pouzil nesprdvnd a nedplnd kritéria pro
hodnoceni celkového nebezpe¢i zdmény.

Zaloba podani dne 6. kvétna 2011 — ClientEarth a
International Chemical Secretariat v. ECHA

(Véc T-245/11)
(2011/C 194/33)
Jednaci jazyk: anglictina

Uastnici Fizeni
Zalobci: ClientEarth (Londyn, Spojené krélovstvi) a The Interna-

tional Chemical Secretariat (Gothenburg, Svédsko) (zdstupce:
P. Kirch, advokat)

Zalovand: Evropskd agentura pro chemické ldtky (ECHA)

Néavrhova zddani

Zalobci navrhuji, aby Tribundl:

— urdil, Ze zalovand porusila Aarhuskou tmluvu o piistupu k
informacim, Ucasti vefejnosti na rozhodovini a pfistupu k
pravni ochrané v zdleZitostech zivotniho prostieds;

— urcil, Ze zalovand porusila nafizeni (ES) ¢ 1367/2006 (1);

— urcil, Ze zalovand porusila nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 (3);

— zrusil rozhodnuti uvedené v odpovédi Zalované ze dne 4.
bfezna 2011 potvrzujici nezpfistupnéni pozadovanych
dokumentti a

— ulozil Zalované ndhradu ndkladG fizeni Zalobct, vietné
ndkladt piipadnych vedlejsich tcastnikd.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Zalobci se svou zalobou domédhaji, na zdkladé clanku 263
SFEU, zruseni rozhodnuti obsazeného v potvrzujici odpovédi
zalované ze dne 4. bfezna 2011 odmitnout pfistup k doku-
mentim obsahujicim jména a kontaktni tdaje Zadateld o regis-
traci (vyrobct/dovozct) zna¢éného poctu latek tidajné nebezpec-
nych pro lidské zdravi a Zivotni prostiedni a jejich mnozstvi, jez
byla uvedena na trh v EU.

Na podporu zaloby predkladaji Zzalobci pét Zalobnich duvodi.

1) Prvni zZalobni davod vychdzejici z toho, Ze napadené
rozhodnuti porusuje ¢l. 8 odst. 2 nafizeni ¢. 1049/2001,
jelikoz na potvrzujici Zadost Zalobcti nebylo odpovézeno v
piedepsané 1htité a nebylo to odavodnéno.



2.7.2011 Utedni véstnik Evropské unie C 194)21
2) Druhy zalobni diivod vychdzejici z toho, Ze napadené pozadovanych dokumentti by vdzné ohrozilo rozhodovaci

rozhodnuti porusuje ¢l. 4 odst. 4 a 6 nafizeni
& 1049/2001, jelikoz Komise neprovedla konzultaci zada-
tel o registraci, aby ovéfila existenci obchodniho zdjmu na
nezvefejnéni a neuvedla dostate¢né davody prokazujici, ze je
zjevné, Ze dokumenty nesmi byt zpfistupnény.

Tteti zalobni divod vychdzejici z toho, Ze napadené rozhod-
nuti porusuje ¢l. 4 odst. 1 az 4 Aarhuské amluvy, jelikoz
zalobctim nebyl umoznén piistup k pozZadovanym infor-
macim. Napadené rozhodnuti poruuje rovnéz ¢l. 6 odst.
1 naffzeni ¢. 1367/2006, jelikoz nevylozilo vyjimky stano-
vené v clanku 4 nafizeni ¢ 1049/2001 restriktivné s
pfihlédnutim k vefejnému zdjmu, jemuz zptistupnéni slouzi,
a ke skutecnosti, zda se pozadované informace tykaji emisi
do zivotniho prostiedi.

Ctvrty zalobni dtvod vychazejici z toho, Ze napadené
rozhodnuti porusuje ¢l. 4 odst. 3 prvni pododstavec nafizeni

¢. 10492001, jelikoz nebylo prokdzdno, zZe zpfistupnéni

proces ECHA, jakoz i ¢l. 4 odst. 2 prvni pododstavec tohoto
nafizeni, jelikoz nebyla prokdzdna existence obchodniho
zdjmu odtvodiujictho nezpfistupnéni.

Péty zalobni divod vychazejici z toho, Ze napadené rozhod-
nuti porusuje ¢l. 4 odst. 3 druhy pododstavec a ¢l. 4 odst. 2
prvni pododstavec nafizeni ¢. 1049/2001, jelikoz nebylo
posouzeno, zda existuje pievazujici vefejny zdjem na zpfis-
tupnéni, a odepteni nebylo podrobné odavodnéno.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 ze dne
6. zaif 2006 o pouziti ustanoveni Aarhuské timluvy o pFistupu k
informacim, Gcasti vefejnosti na rozhodovédni a pfistupu k pravni
ochrané v zdlezitostech Zivotniho prostfedi na orgdny a subjekty
Spolecenstvi (Uf. vést. L 264, s. 13)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, s. 43; Zvl. vyd. 01/03,
5. 331).
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu
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